BISTROT

Bistrot gastronomico nel cuore di Roma

Meraviglioso dehor su Piazza Venezia
te)



TAPAS

Polpetta di bollito con salsa verde*
Fried meatball of stewed beef with green sauce

1-3-7

Crostino con mozzarella e alici
Grilled bread with mozzarella and anchovies

1+4+7+12

Baccala crispy con mayo di pesce*
Crispy fried cod with fish mayo

1-3°4
Suppli classico
Rice ball with tomato sauce and mozzarella

1+3+7+9-12

Bao porchetta con cipolla caramellata*

Steamed bread bun filled with spiced roasted pork and caramelized onion

1-6-11

Panzanella

Moist bread with tomatoes, red onions, cucumbers and basil

1.5.8.9.12

TAPAS

Crema Patate e Polpo*
Mashed potatoes, seared octopus

2-4-7-12-14

Tataki Tonno* - Mayo Prezzemolo — Zeste Limone
Y
Tuna, mayo, parsley, lemon

3-4-10

Raviolo Fritto
One ricotta and spinach ravioli, tomato sauce, pecorino cheese

1-3-7

Crostino Peperoni e Guanciale
Grilled bread, chopped mozzarella, thinly sliced bell peppers, crispy bacon

1-7

Burrito di Insalata di Pollo
Flat bread with home made chicken salad

1-3-10-12

4 Tapas a scelta

4 appetisers of your choise



ANTIPASTI

Selezione di salumi
Selection of cold cuts

Selezione di formaggi regionali
Selection of regional cheeses from Lazio

7

Selezione di specialita miste
Selection of cold cuts and cheeses

7

Melone e crudo di Parma
Parma ham and melon

Prosciutto crudo di Parma
Parma ham

7

Bresaola, rucola e Parmigiano
Bresaola, rocket and Parmesan cheese

712

PRIMI

Lasagna alla bolognese*
Layers fresh egg pasta, tomato sauce, minced meat, parmesan and bechamel
1+3+7+9-12

Ravioli ricotta e spinaci
Fresh pasta filled with ricotta and spinach
137

Fettucine al pesto
Long egg pasta with a sauce made with basil,
pine nuts, olive oil, parmesan and pecorino cheese
1+3+5+7" 8

Fettucine al ragu
Long egg pasta with tomato sauce and minced meat
1379

Pasta al pomodoro
Pasta with tomato sauce
1-7

Fettuccine Alfredo
Fresh pasta, butter, parmigiano cheese
1+7

Tonnarello alla puttanesca con tonno fresco

Fresh pasta, anchovies, olives, parsley, capers, tomato sauce, fresh tuna
1- 3 <412

PRIMI DELLA TRADIZIONE

Gnocchi con salsa a scelta
Gnocchi with sauce of your choice
1

Mezzemaniche alla Gricia
Mezzemaniche with guanciale, pecorino and black pepper
1-7

Mezzemaniche alla Carbonara
Mezzemaniche with guanciale, egg yolk, pecorino and black pepper
1-3+7

Tonnarelli Cacio e Pepe
Tonnarelli with cheese and black pepper
1-3-7

Mezzemaniche alla Amatriciana
Mezzemaniche with tomato sauce, guanciale, pecorino and hot pepper
17



SECONDI

Pollo alla romana
Roman-style chicken with bell peppers

Tagliata di pollo

Sliced chicken

Saltimbocca alla romana
Veal escallopes with sage and ham
1-12

Polpette al sugo
Meatballs with tomato sauce

143-7
Roast beef con contorno
Roast beef with side dish

Bistecca con contorno
Steak with side dish

Porchetta
Roasted pork seasoned with salt, spices and aromatic herbs

Cotoletta alla milanese con patatine fritte*
Breaded cutlet with french fries

1-3

Polpo* arrostito crema di Patate
Roasted octopus, mashed potatoes, oil e salt.
2-4-7-14
Polpo* alla Catalana

Octopus, potatoes, olives, onions, cherry tomatoes, celery, carrots.
9-12-14

BURGER

Burger con patatine fritte*
Burger with tomatoes, lettuce and french fries

1371112

Cheeseburger

Beef burger, cheddar cheese, green salad, tomatoes

1-3-7-12

Cheeseburger — Bacon
Beef burger, cheddar cheese, crispy bacon, tomatoes, green salad

1-3-7-12

Burger con Cipolla Caramellata e Brie
Beef burger, Brie cheese, home made caramelised onion sauce

1-3-7-12



CONTORNI

Cicoria
Chicory

Patate al forno
Roast potatoes

Verdure grigliate
Grilled vegetables

Peperoni arrosto
Roasted peppers

Verdura all’agro
Sour vegetables

Patatine fritte*

French fries
1-6

INSALATE

Nicoise
Salad with potatoes, tuna, anchovies, eggs, tomatoes, olives and celery
2. 3 4 - 9 <12
Caesar
Salad with croutons, chicken, bacon and Grana Padano
17
Caprese
Slices of tomatos with a garnish of pesto sauce
78
Greca
Salad with cherry tomatoes, onions, olives, feta and bell peppers
712
Salmone
Salad with smoked salmon, olives, cherry tomatoes, feta and corn
4712
Mista
Salad with cherry tomatoes, corn, olives and tuna

412

PI177E ROSSE

Margherita
Pizza with mozzarella and tomato sauce
1.7

Salame
Pizza with salami, mozzarella and tomato sauce
1.7

Diavola
Pizza with pepperoni, mozzarella and tomato sauce
17

Napoli
Pizza with anchovies, mozzarella and tomato sauce
147

Prosciutto di Parma
Pizza with Parma ham, mozzarella and tomato sauce
1:7

Capricciosa
Pizza with ham, mushrooms, green and black olives,
artichokes, eggs, mozzarella and tomato sauce
13712

Tonno
Pizza with tuna, mozzarella and tomato sauce
147

Peperoni
Pizza with bell peppers, mozzarella and tomato sauce
17

Funghi
Pizza with mushrooms, mozzarella and tomato sauce
1.7

Melanzane
Pizza with eggplants, mozzarella and tomato sauce
1+7

Vegetariana
Vegetarian pizza with tomato sauce
1-7



FOCACCE

Focaccia bianca

Plain focaccia
1

Crudo di Parma
Focaccia with Parma ham
1

Bresaola, rucola e Parmigiano
Focaccia with bresaola, rocket and Parmesan cheese
1-7
Pachino, mozzarella a crudo e rucola
Focaccia with cherry tomatoes, mozzarella and rocket
17
Focaccia con Nutella
Focaccia with Nutella
17

P177) BIANCHE

Fiori di Zucca, alici e mozzarella
Pizza with pumpkin flowers, anchovies and mozzarella
14+7
Funghi e mozzarella
Pizza with mushrooms and mozzarella
17
Quattro formaggi
Four cheese pizza
17
Pachino, mozzarella e basilico
Pizza with cherry tomatoes, mozzarella and basil
17
Vegetariana

Vegetarian pizza
17

DOLCI

Foresta Nera Sal De Riso*
Chocolate sponge cake filled with whipped cream and cherries

made by the famous Sal De Riso Bakery
1.3.5.6.7.8.11.13

Cheesecake con frutti di bosco Sal De Riso
Cheesecake with berries made by the famous Sal De Riso Bakery

1.3.5.7.8.11.13

Torta al pistacchio
Pistachio cake

1.3.5.6.7.8.12

Crema di tiramisu al bicchiere
Tiramisu cream with shortbread biscuits

(mascarpone, eggs, chocolate, sugar, coffee
137" 8

Torta ricotta e pere Sal De Riso*
Ricotta and pear cake made by the famous Sal De Riso Bakery

1.3.5.6.7.8.11.13

Gelato artigianale*
Artisanal ice cream

Coppa gelato affogato al caffe

Ice cream cup drowned in coffee

Coppa gelato affogato al whisky*

Ice cream cup drowned in whiskey

Semifreddo*
Semifreddo



FRUTTA DRINKS

Acqua minerale bicchiere / Mineral water (glass)
Acqua minerale )2 LT. / Mineral water % [t
Macedonia Bevande in bottiglia / Soft drinks in bottle
Fruit salad Bibite / Soft drinks

Coca Cola alla spina piccola / Small draught Coca Cola

Macedonia con gelato Coca Cola alla spina media / Medium draught Coca Cola

Fruit salad with ice cream

Fragole SUCCHI

Strawberries Succhi di frutta / Fruit juices
Sciroppi / Syrups
Fragole con gelato Spremuta di agrumi / Fresh juices
Strawberries with ice cream Frullati di frutta / Fruit shakes

Frappe assortiti / Milk shake

BIRRA

Birra alla spina piccola Messina / Small draught beer/Messina
Birra alla spina piccola [chnusa non filtrata
Small draught beer/Ichnusa unfiltered
Birra alla spina media Messina / Medium draught beer/Messina

Birra alla spina media Ichnusa non filtrata

Servizio al 10% - Service 10% Small draught beer/Ichnusa unfiltered

* Prodotto abbattuto - *Some foods may come from freezing by blast chiller Birra nazionale piccola / ltalian beer in small bottle

Birra nazionale grande / Italian beer in big bottle

ALLERGENI
1 Glutine e Derivati 5 Arachidi e Derivati 9 Sedano e Derivati 13 Lupino e Derivati Birra estere bottiglia / Foreign beer bottle
Gluten products Peanut products Celery products Lupin products Birra senza glutine / Beer gLuten free
2 Crostacei e Derivati 6 Soia e Derivati 10 Senape e Derivati 14 Molluschi e Derivati
Crustacean products Soy products Mustard products Shelfish productsr
3 Uova e Derivati 7 Latte e Derivati 11 Sesamo e Derivati
Egg products Milk products Sesame products APERITIVI
4 Pesce e Derivati 8 Frutta a cuscio e Derivati 12 Anidride Solforosa e Solfiti
Fish products Nuts products Sulfur Dioxide and Sulphiter Cocktail / Cocktail

Spritz / Spritz

Allergeni regolamento UE 1169/2011. Nel ristorante & presente una tabella esplicativa degli allergeni. Il personale
& stato formato per poter rispondere a specifiche richiesta di chiarimento ed informazioni sugli stessi presenti

Analcolico %coholfree
nel menu proposto. Crodi n

no, Sanbitter



CAFFE

Caffe espresso / Espresso coffee
Crema di caffé/ Coffee cream
Caffe doppio / Double coffee

Caffe corretto / Coffee mixed with liqueur
Caffe freddo / Cold coffee
Caffe decaffeinato / Decaffeinated coffee
Caffe d'orzo/ Barley coffee
Caffe americano / American coffee

Caffe shakerato / Shaked coffee

Caffe ginseng / Ginseng coffee
Irish coffee / Irish coffee

LATTE

Cappuccino / Cappuccino
Cappuccino d'orzo / Barley cappuccino
Cappuccino decaffeinato / Decaffeinated cappuccino
Cappuccino freddo / Cold cappuccino
Caffe e latte / Milk and coffee
Latte macchiato / Milk with a dash of coffee

BEVANDE CALDE

Latte in Bicchiere / Glass of milk
The caldo/freddo / Hot/cold tea
Camomilla / Chamomile
Cioccolato caldo / Hot chocolate
Cioccolato caldo e panna / Hot chocolate and whipped cream





